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Omuocno: Hpaxmurannicxa npozpama na I'epmancrama dondayus 3a
eHCOYHAPOOHO npaero CuMpYOHU“eCmeo 3a cuou no admunucmpamueny dena

YBAKAEMA IOCIIOXO HANAEHOBA,

B Muuucrepcraoro ua npasochbiketo Gewle nonywexo nucmo or Moconereoto Ha
Qenepanta penybnnka epmanus B Codns, ¢ xoero uu rHdopmupar, e npes 2015 r.
l'epmanckara dounanus aa MEKINYHAPOAHO TIPABHO CLTPYAHMYECTBO e fUtaHvpana fa

posese 8 nepuoga 12.04, ~ 28.04.2015 r. PAKTHKAHTCKA niporpaMa 3a CuauMm no

aAMWHMCTPATHBHM nena. [lpunoxewo Bu wan aM 110 KOMIETEHTHOCT MHCMOTO (Ha
Ovirapckn u HEMCKH €3HK) C NpUIIOKEHHTe KbM Hero dbopMynapn 3a kauaumatcTBane u
NOAPOOHO ONKCaHKE Ha YCNOBUATA 3 NpoBexzaHe Ha nporpamara,

3a yuactue s fiporpamarta ca npemsumenu | - 2 Mecra, kato morar na Gwnpar
Npenliokenn u noseve kanauaaty. o BBIMOXKHOCT KAHAUAATHTE cnenBa Aa ca flo-Maaa4, Ho

€ HAKO/IKOrofuiteH npodec H ONUT, KAKTO W fia uMat oGP MO3HEHUA 1o oBuy u

CEUHaNM3INpan HEMCKH €3HK. Eankoeure YMeHws we OLpar [IpOBEpeHn ¢ KpaTsK TECT nog

thopmata Ha pasrosop ¢ npencrasuTen na TIOCOJNCTBOTO.

3a HonLAHKTENHH BEAPOCH MOKETE Aa ce o0bpHeTe KbM r-wa Jlubepman (++49 / 228

/ 9555 - 119, e-mail: lebermann@irz.de) or Tepmanckara ornauus aa MENNYHAPOAHO
NpaBHO CLTPYAHHHECTRO,

BbB Bpu3ka ¢ ropenanoxenoro, mons clie kato Bucwmar cuaeen cnaer onpeaenu
KBHAHAATH 32 yyacTHe B nporpamara, fa Hu H3NpatiTe nombAHEHUTE dopMynspn 3a
KaHAunaTcTBaHe B cpok no 23 finyapu 2015 r,

MunmctepctBoto Ha NpaBoCLAMETO e u3npat Ha [loconcTsoro ma Qenepanua

penyGiuka lepmanns B Codus (hopMynapuTe B NOCONEHNHS B MHCMOTO CPOK, 8 HMEHHO o |
despyapn 20151,

Ipusosxenne: curnacho Tekcra.

1040 Coduin, yn, “Crasrticka™ Noi
Ten.: 02/ 92 37 555, duwc: 02/987.00.9

ymv.';usticc.gnvcmmcnl.hg




% Moconcreo E
2 Ha QepepanHa penybnuka fepmanu
Codvn

Io

MuuncrepeTso Ha npasocsaHeTO
Ha PenyGnuka Brairapus

rocnoxa Kpuctuna Henxkopa
Hupexrop ,,Mexayuaponso npask
CHTPYAHHYECTBO ¥ €BPONEHCKH BEI

%1

%

pne ol
. T2 .

1. @penepir Xonuo-Kiopu Ne 25
1113Cotmn

TOIEHCKY AIFEC
1. K. 868, 1000 Codpua

IHTEPHET: www sofiadiplo.de

ya. Cnassancka | ,
1000 Cadaao TER #3582 818380
. OAKC + 359 - 2 9631658

Qbpaborun: Iunke Pusep
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. k-51@sofi.diplo.de
OrtHocHo: IIpakTHKaHTCKa Nporpama Ha I'epmanckara dormanus 3a

MEKIYHAPOLHO IPABHO CBTPYAHMECTBO per. aBo (IZR-Stiftung)
>33 CBHIUK 110 aTMHHUCTPATUBHO NipaBo or 12.04.2015 r. no
28.04.2015 r. -
Tyk: MonGa 3a Ha3oBaBaHe Ha KaHIUIATHTE 32 HpaRTHKAHTCKATA
oporpama 2015 r. ' :
Hpanoxkenne: OopMynspy 3a KAHIHAATCTBAHE - CHANH M0 a(MHHHCTPATHBHO
npaBso

(Mo, nocouere Homepa B otrosopa cv) RK - 1-510.00/ 3p

Cothus, 17 noemppr 2014 r.

Yeaxaema rocrioxo Henkosa,

[losponere Mu na Hacoua BHUMaAMeTo BH KEM eHa MpaKTHKaHTCKa IIporpaMa 38 CBHIHHM Mo
afMMHUCTDATHBHO Npaso oT llenrpanna, Matouna u IOronsroyna Espona, xouTo ['epMmanuckata
doHranMA 3a MEXKAYHAPONHO NPABHO CHTPYAHUYECTBO per. 180 (donmanus [ZR) CBBMECTHC €
l'epmancKuA ChI03 Ha CHAMKTE U TIPOBUHIMATHHTE HpaBOCHIHK AOMHHMCTDALMK IJIaHupa Ja -
nposene npe3 2015 roguna. :

3a Ta3K NporpaMa MMa Ha pasnoJoXeHne mo 1-2 NPaKTHKAHTCKH MeCTa, KaTo MoXe J1a ObiaT
IpefaraHy ¥ 110 NIOBeYe KaHIHIATH. v

Bux ce pansan, ako Peny6nuka Brirapus 64 npuena Tasy nokaHa u Bu mong, ako 6uxre Mornu
o 01 denpvapu 2015 r. ia HA308eTE KAHIUTATHTE. IIpunoxennTte dopmysapu 3a
KaHLMBATCTRAHE CBUKO OU TPAGBANO A4 GLIAT NOMLIHEHH OT NOTEHIUATHITE YIaCTHHIM U
usnpaTeHy obpartHo fo IloconcTBoTo Ko Tasu mara, XKenaremuo e na ca HO-MIaay KaHOHOAaTH,
KOHTO 0faYe M jla MaT Beue HIKOIKOrOMUINEH NpodecuoHatel OMUT.



Apyro ycnosue 3a yenemuo yuacTne ca 1oGpu no3uauny

€3HK. 3a 12 GBAAT NpoBeperH Teay 3Hanmy o n
noa gopmara ua pasrosop MEXKNY NpecTaBnT

~Cypawenye - . e

PEABHICH KPaTLK €3UKOB TecT,
en Ha Iloconcteoro u ChOTBETH

A 110 eenHenen u CHEHHMHSHP&H HeMckn

KOWHTO 1me ce npopese
U Kanaunar.

Ilo nopruenne

(1) Tomac Xenuur
Otanen ,Ilpasuu u KOHCYNICKH BBIpocHY
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BEARBE(TET VON
Sike Rietzscher

TELBurchwaty: 183
rls1@sof, iplo de f

BEWERT I~Iospitati0nspmgramm der Deutschen Stiftung fiir
- internationale rechtliche Zusammenarbcit eV, (IRZ-Stiftung)
fiir Verwaltungsrichter vom 12.04.2015 bis 28.04.2015

R Bitte um Benennung von Kandidaten
fir das Hospitationsprogramm 2015

ANLAGEN Bewerbungsunterlagen -_»:;Verwaltungsrichtcr

a RK-1-510:00/1 7 sr (bite bei Antwort angeben)
Sofia, den 17. November 2014

Sehr geehrte Frau Nenkova,

gestatien Sie mir bitte, Thre Aufmerksamkeit auf ein Hospitationsprogramm fiir Verwal-
tungsrichter aus Mittel-, Ost- und Stdosteuropa zu lenken, welches die Deutsche Stiftung
fir internationale rechtliche Zusammenarbeit e,V (IRZ-Stiftung) fir das Jahr 20]5 gemein-
sam mit dem Deutschen Richterbund und den Landesjustizverwallungen plant.

Fir dieses Programm stehen 1-2 Hospitationsplitze zur Verfligung, wobei auch mehr Kan-

didaten vorgeschlagen werden kénnen.

Ich wiirde mich freuen, wenn die Republik Bulgarien diese Einladung annshme, und bitte

Sie daher um Benennung der Kandidaten bis 01 Februar 2015. Die anliegenden Bewer-
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bungsuﬁterlagen sollten von den potentiellen Teilnehmem ebenfalls bis 2u diesem Zeit-
punkt ausgefillt an die Botschaft zurlickgesandt werden. Es sollte sich méglichst um Jin-
gere Kandidatinnen und Kandidaten handeln, die gleichwohl bereits iiber einige Jahre Be-

rufserfahrung verfiigen,

S i S i

Weitere \/;brau'ssétzung fiir eine erfolgreiche Teilnahme sind gute Deutschkenntnisse in
Alltags- und Fachsprache. Um dies zu priifen, ist ein kurzer Sprachtest vorgesehen, der in

Form cines Gespriichs zwischen einem Botschafisvertreter und den Kandidaten vorgenom-

men werden soll.

Mit freundlichen GriiBen

Im Auftrag

q g2
Thomas }fetiifg -

Leiter Rechis- und Konsularreferat
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Multilaterales Hospitationsprogramm fiir
Verwaltungsrichter 2015

ammbeschrsibung

Die Deutsche Stiftung fir internationale rechtliche Zusammenarbeit e.V, plant gemeinsam
mit dem Bund deutscher Verwaltungsrichter und Verwaltungsrichterinnen in 20015 erneut ein

multilaterales Hospitationsprogramm fir Verwaltungsrichter bzw. andere Justiz-
angehérige, die mit gerichtlichen Verwaltungsstreitverfahren betraut sind.

Fdr die Teilnahme an dem Hospitationsprogramm sind gute bis sehr gute Deutschkenntnisse
unbedingt erforderlich.

werden die Hospitanten in der Zeit vom 16.04. bis 25.04, in den Gerichten Gelegenheit
haben, die Praxis kennen zu lernen und sich mit ihren deutschen Kollegen auszutauschen.

Am 26.04. reisen die Teilnehmer wieder nach Kénigswinter. wo am 27.04. ein Auswer-
tungsseminar stattfinden wird. Die Heimreise ist fur den 28,04.2015 vorgesehen,

Die Veranstalter stellen den Teilnehmern folgende Leistungen zur Verfligung:

Kostenfreie Unterkunft und Verpflegung wihrend der Seminare in Kénigswinter

Fahrtkosten von Kénigswinter zum Hospitationsort und zurtick

- Ausstattung  mit Materialien (Creifelds Rechtswérterbuch, Nomos Textsammiung
"Offentliches Recht”, sofern erhltlich Stadtplan des Wohn-/Hospitationsorts, etc.)

- Kostenfreie Unterkunft am Hospitationsort (je nach organisatorischen Méglichkeiten
Unterbringung in einer Gastfamilie oder in einer Pension)

- Zahlung eines Zuschusses zum Lebensunterhalt fur den Hospitationszeitraum in Hahe
von 250,-- €

- Abschluss einer Krankenversicherung, welche die Aufwendungen fir medizinisch
notwendige Behandlungen bei akuten Krankheiten erstattet \

1

Die Kosten fur die An- und Abreise von und nach Deutschland solien nach internationalen
Gepflogenheiten von den Teilnehmern selbst getragen werden.

Pro Partnerland werden maximai zwej Teitnehmer eingeladen:

Fr eventuelle Rickfragen steht Ihnen Frau Liebermann (Tel.. ++49 / 228 / 9555 - 119,
email: liebermann@irz.de ) gerne zur Verfugung.
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Multilateral Trainee Programme 2015
for Judges of Administrative Courts

In. cooperation with the Bund deutscher Verwaltungsrichter und Verwaltungsrichterinnen
(BDVR) the Deutsche Stiftung fur internationale rechtliche Zusammenarbeit e V. (IRZ) will
organise in 2015 again a trainee programme for judges of administrative courts

respectively for other members of the judiciary who are involved in legal proceedings in
administrative disputes. :

For the participation in the programme a very good command of the German language is
essential.

The arrival of the participants is scheduled for 12 April 2015. During the period from 13 - 15
April an introductory course into German administrative law will take place in Konigswinter,
On 15 April, in the afternoon the participants will travel to the respective locations where the
internships will take place. During the period from 16 — 25 April the participants will have the

~ opportunity to get to know the procedure in German administrative courts and to exchange

experiences with their German colleagues. On 26 April the participants will again travel to

Konigswinter, where an evaluation seminar will be held on 27 April. The return to the home
countries is scheduled for 28 Aprit 2015.

The organisers will' provide the following benefits for the participants:

- free board and lodging.during the seminars in Kénigswinter

- travel costs from Bonn to the place of internship and from there back to Bonn

- provision of materials (Creifeld's Dictionary of Legal Terms, Nomos legal texts "public law"
etc.)

- free accommodation (depend’ing on availability in a host family or a boarding house)
during the internship period

- -a monetary subsistence allowance for necessary expenditures during the internship
period in the amount of 250 €

- @ health insurance which covers the costs of medical treatment in the case of acute iliness

According to international practice the participants have to bear the travel costs to and from
Germany themselves.

Depending on the number of applications from the invited countries, one or two places will be
granted per country.

For any questions concerning the trainee programme please contact Ms Brigitte Liebermann
(IRZ; Phone: ++48 / 228 / 9555 — 119, email: liebermann@irz.de ).
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IRZ-Stiftung Hospitationsprogramm 2015
z. Hd. Brigitte Liebermann Verwaltungsrichter

Ubierstr. 92, 53173 Bonn
Telefax-Nr.: ++ 491228 | 9555-2-119

e-mail: liebermann@irz.de
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I. Angaben zu Ausbildung und Beruf:

Gegenwidrtige berufliche Position sejt ssvenensensennnss (Jahr ergénzen)z
Bitte auch Aufgabengeﬁiete / fach_{iche Schwerpunkte méglichst ausfihrlich erldutern!
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(bitte gut leserlich sintragent)

Friihere berufliche Tatigkeiten:

Zeitraum Bezeichnung der beruflichen | Diénétsté!le / }nstitution
von - bis | Position ‘




Studium:
Zeitraum Name und Ortin | Studiénfz‘écher o Datumund
von - bis der Universitat : Bezeichnung des
Studienabschlusses
g e T T—— > ™

lll. Fremdsprachenkenntnisse

* Benuizen Sie fur die Einschétzung lhrer Kenninisse den Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmen fur
Sprachen (siehe Anhang zum Bewerbungsbogen),

Fremdsprache(n)

Verstehen

Sprechen

Héren

Deutsch*

Schreiben

Engligsﬁ

=

i it

—

" Eine Bescheinigung (iber den Nachweis von Deutschkenninissen ist als Antage beizufigen:

IV, Bisherige Fortbildungsaufenthalte im Ausland**

Zeitraum
von - bis

Land

Art*** und Inhalt der

Fortbildung

Durch wen finanziert

o

k% 3

R R

¥t = Studium; Sp = Sprachkurs; S = Seminar; M/ P. = Hospitation / Praklikum

Sofem vorhanden, Teilnahmebescheinigungen oder Zeugnisse tber den Forbildungsaufenthalt als Anlage beifigen

S
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V. Fachliche Interessenschwerpunkte im Hinblick auf die Fortbildung in der Bundesre-
publik Deutschiand

Wir weisen darauf hin, dass die programmfihrenden Stellen sich bemihen, die inhaltliche
Gestaltung der Fortbildung gemaR den angegebenen Interessenschwerpunkten vorzuneh-
men, dass es jedoch in Einzelfallen zu Abweichungen kommen kann.

Bitte benennen Sie Sie interessierende Rechtsgebiete:
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Bitte ggf. zu den oben genannten Rechtsgebieten fachliche Schwerpunkte néher erlautern:
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Bitie geben Sie an, in welchen der 0.g. Rechisgebleten Sie Kenntnisse des deutschen
Rechis haben.. '
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b) Verliefte Kenninisse in
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Wir- bitten um Verstandnis, dass sich die Stiftung aus organisatorischen Griinden die regionale Zuweisung der
Hospitationsteilnehmer in Deutschland vorbehalt,

lch versichere, dass ich frei von schwerwiegenden Krankheiten und nicht durch Krankheit oder Beschwerden in
meiner Leistungsfahigkeit eingeschrankt bin, Die Angaben auf die vorstehenden Fragen sind wabrheitsgemaf
und vollstandig, Mir ist bekannt dass unrichtige Angaben - inshesondere hinsichtlich der Sprachkenntnisse -
zum Programmausschluss und zur vorzeitigen Ruckreise auf gigene Kosten fithren kénnen. ich bin damit eine
verstanden, dass Daten der Bewerbung und der Aus- und Fortbildung - soweil dies im Rahmen des Programms
erforderlich ist - Dritten 0bermittelt werden.
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